schlieBungen, die vom Plenum noch formell
bestéatigt wurden (A/Res/2963 A—F v. 13. 12.
72). 1. Die vom Hilfswerk der Vereinten Na-
tionen fir die Palastina-Fliichtlinge ausge-
ibte Hilfstatigkeit zugunsten der durch den
israelisch-arabischen Krieg von 1967 ver-
ursachten Flichtlinge soll fortgesetzt wer-
den; 2. Eine Arbeitsgruppe, die den Auftrag
hat, Mittel fiir das Hilfswerk zu beschaffen,
soll ihre Aufgabe weiterhin ausiiben; 3. Die
Paléstina-Ausséhnungskommission soll wei-
ter bemiiht bleiben, von lIsrael die Riick-
kehr der Palastina-Flichtlinge in deren
Heimat oder nach eigener Wahl eine Ent-
schadigung fiir die Hinterlassenschaft ge-
méaB den Richtlinien einer EntschlieBung
der Generalversammliung von 1948 zu er-
reichen. Israel enthielt sich hierbei der
Stimme; 4.Die Generalversammlung be-
klagt die von der israelischen Regierung
im Gaza-Streifen getroffenen MaBnahmen,
mit denen u.a. Teile der Bevélkerung ge-
waltsam ausgesiedelt wurden. Israel be-
kéampfte erfolglos die Annahme dieser Ent-
schlieBung; 5. Israel wird aufgefordert, die
im israelisch-arabischen Krieg von 1967 ge-
flichteten und vertriebenen Personen in die
von lsrael noch besetzten Gebiete und in
ihre Unterkiinfte zuriickkehren zu lassen.
Auch diese EntschlieBung wurde gegen den
Widerstand Israels angenommen; 6. Die
Generalversammlung stellt ausdriicklich
fest, daB das paléstinensische Volk in
Ubereinstimmung mit der Charta das Recht
auf Selbstbestimmung hat, und sie driickt
ihre Besorgnis dariiber aus, daB den Pala-
stinensern die Ausiibung dieses Rechts
noch verweigert wird. Auch hier reichte der
EinfluB Israels nicht, die Annahme der Ent-
schlieBung zu verhindern.

Menschenrechte in den Israelischen Besalzungs-
gebleten (9)

I. Wegen der Verletzung von Menschen-
rechten durch die israelische Militarver-
waltung befaBte sich die Generalversamm-
lung von einer anderen Seite mit dem
Nahost-Problem. Der seit 1968 von der Ge-
neralversammlung mit der Untersuchung
israelischer VerstoBe gegen die Menschen-

rechte der Bevolkerung in den besetzten
arabischen Gebieten beauftragte Sonder-
ausschuB hat bisher noch kein einziges
Mal Nachforschungen an Ort und Stelle
durchfithren kénnen, weil Israel ihm ver-
weigert, in den von ihm besetzt gehalte-
nen Gebieten tatig zu werden. Israel sieht
den AusschuB als parteiisch an, weil er aus
Vertretern dreier Staaten besteht, die keine
diplomatischen Beziehungen zu Israel un-
terhalten: Sri Lanka, Jugoslawien, Somalia;
die arabischen Staaten miBten auBerdem
aus Paritatsgriinden eine ahnliche Unter-
suchung Uber das Los der jludischen Ge-
meinden in ihren Landern zulassen.

Die in der Sache gefaBte EntschlieBung
der Generalversammlung (A/Res/3005 vom
15.12.72) hatte diesmal u.a. das Votum
der Vereinigten Staaten gegen sich; die
Mehrzahl der westlichen Lénder, zahlreiche
afrikanische und lateinamerikanische Mit-
gliedstaaten {ibten Stimmenthaltung (+ 63;
—10; = 49). Israel wird nachdriicklich auf-
gefordert, alle mit der Genfer Konvention
zum Schutz von Zivilpersonen in Kriegs-
zeiten vom 12. August 1949 in Widerspruch
stehenden Bestrebungen und Betatigungen
unverziiglich einzustellen und kinftig zu
unterlassen. Als in Frage kommende Ein-
zeltatbestéande werden aus der Konvention
angefiihrt: Annexion von Teilen der besetz-
ten Gebiete; Errichtung von israelischen
Siedlungen dortselbst und Uberfiihrung von
Teilen einer fremden Bevélkerung in das
Besatzungsgebiet; Zerstérung und AbriB
von Déorfern, Stadtvierteln und Hausern
sowie Beschlagnahme und Enteignung
von Eigentum; Evakuierung, Abtransport,
Zwangsumsiedlung und Ausweisung der
Einwohner in den besetzten Gebieten; Ver-
weigerung des Rechtes, an den Wohnort
zurlickzukehren. Sodann werden alle Staa-
ten, internationalen Organisationen und
Sonderkérperschaften aufgerufen, der Be-
satzungsmacht keine Mithilfe bei der Aus-
beutung von Naturschatzen und Rohstoff-
quellen der besetzten Gebiete zu leisten
oder diese Ausbeutung irgendwie anzuer-
kennen, da hierdurch das souverédne Ver-
figungsrecht der Bevdlkerung iiber das

Gebiet verletzt werde (gemeint ist vor allem
die Ausbeutung der Olquellen von Abu
Rodeis auf Sinai durch Israel). Gleiche Zu-
rickhaltung wird nahegelegt bei Verande-
rungen in der bevdlkerungsmaBigen Zu-
sammensetzung, der Oberflachengestaltung
und der Verwaltungsstruktur der besetzten
arabischen Gebiete. Ferner sollen alle An-
strengungen unternommen werden, lsrael
zur Einhaltung seiner vertraglichen Ver-
pflichtungen aus diesem internationalen
Instrument zu bringen. Als vom Sonderaus-
schuB (s. oben) noch zu untersuchende Ge-
genstdnde werden u.a. aufgefiihrt, ob Is-
rael auch VerstéBe gegen die Erhaltung
des archaologischen und kulturellen Erbes
der besetzten Gebiete und Eingriffe in die
Freiheit des Kultes an den heiligen Stéatten
zur Last gelegt werden miissen, womit das
Jerusalem-Problem angesprochen ist.

Il. An Fakten wurden u. a. vorgebracht: Is-
rael habe seit dem Junikrieg mindestens
43 jidische Siedlungen in den beseizten
Gebieten errichtet; allein 1972 seien im
nordlichen Sinai und in Gaza 11 000 Perso-
nen zwangsweise umgesiedelt worden. Die-
se als radikal anzusehenden Veranderun-
gen der Oberflachengestalt und bevolke-
rungsméaBigen Zusammensetzung in be-
stimmten Teilen der besetzten Gebiete
entsprachen einer israelischen Politik, die
auf die entschiedene Ausloschung einer
eigenstandigen palastinensischen Identitat
ziele. — Der Vertreter Israels appellierte
dagegen an jedermanns Objektivitat, wel-
che feststellen werde, daB sich Israel sei-
ner Verwaltung der besetzten Gebiete nicht
zu schamen brauche. Die israelische Be-
satzungspraxis sei vielmehr schon als »eine
der humansten und liberalsten in der Ge-
schichte« beschrieben worden. Ohne auf
die Vorwiirfe an sein Land einzugehen,
gegen die Genfer Konvention von 1949
vielfach verstoBen zuhaben, wies der israe-
lische Delegierte zugunsten seiner Sache
auf den prosperierenden Zustand der unter
israelischer Verwaltung stehenden arabi-
schen Gebiete hin.

Beitrdge 1, 7, 9: Manfred Riedmair; 4, 5, 6: Otto
Borsbach.

Enischlieﬂungen der Generalversammlung und des Sicherheitsrats:

Nahost, Terrorismus, Zypern, Tagungsort des Sicherheitsrats, Portugal, Namibia, Weltuniversitat

Nahost

GENERALVERSAMMLUNG — Gegenstand:
Die Lage im Nahen Osten. — Entschliefung
2949 (XX VII) vom 8, Dezember 1972

Die Generalversammlung,

— nach Erbdrterung des Tagesordnungspunk-
tes »Die Lage im Nahen Osteng,

— nach Erhalt des Berichtes des Generalse-
kretlirs vom 15. September 1972 ilber die
Titigkeit seines Sonderbeauftragten £fiir
den Nahen Osten,

— in Bekriftigung der Notwendigkeit, daB
die EntschlieBung des Sicherheitsrats 242
(1967) vom 22, November 1967 in allen Tei-
len erfiillt werden mus,

— in tiefer Betroffenheit darilber, daB die
Entschliefung des Sicherheitsrats 242 (1967)
und die EntschlieBung der Generalver-
sammlung 2799 (XXVI) vom 13. Dezember
1971 nicht erfiillt worden sind und infolge-
dessen der angestrebte gerechte und dauer-
hafte Friede im Nahen Osten nicht erreicht
worden ist,

— in erneuter schwerer Sorge liber das An-
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dauern der israelischen Besetzung arabi-
scher Gebiete seit dem 5. Juni 1967,

— in Bekriftigung des Grundsatzes, daB als
Ergebnis der Androhung oder Anwendung
von Gewalt das Gebiet eines Staates nicht
Gegenstand einer Besetzung oder Aneig-
nung durch einen anderen Staat sein darf,

— in Bestitigung, daB Verfinderungen des
HuBeren Zustandes oder der bevidlkerungs-
miBigen Zusammensetzung von besetzten
Gebieten den Zielen und Grundsiitzen der
Charta der Vereinten Nationen sowie den
Vorschriften der entsprechenden einschlé-
gigen internationalen Ubereinkommen zu-
widerlaufen,

— in der Uberzeugung, daB die im Nahen
Osten herrschende ernste Lage eine ge-
fidhrliche Bedrohung des Weltfriedens und
der internationalen Sicherheit bedeutet,

— in Bekriftigung der Verantwortung der
Vereinten Nationen, Frieden und Sicher-
heit im Nahen Osten in nlchster Zukunft
wiederherzustellen,

1. bestidtigt ihre Entschliefung 2799 (XXVI);

2. bedauert, daf Israel der EntschlieBung der

Generalversammlung 2799 (XXVI) nicht ent-
sprochen hat, welche Israel eigens aufge-
fordert hatte, die Friedensinitiative des
Sonderbeauftragten des Generalsekretirs
fiir den Nahen Osten giinstig zu beantwor-
ten;

3. bringt ihre volle Unterstiitzung der Bemii-
hungen des Generalsekretéirs und seines
Sonderbeauftragten zum Ausdruck;

4, erklirt ein weiteres Mal, daB die Aneig-
nung von Gebieten durch Gewalt unzuliis-
sig ist und daB infolgedessen solcherart be-
setzte Gebiete zuriickgegeben werden miis-
sen;

5. bekriftigt, daB die Begriindung eines ge-
rechten und dauerhaften Friedens im Na-
hen Osten die Anwendung der beiden fol-
genden Grundsiitze einschliefit:

a) Abzug der israelischen Streitkrifte aus
Gebieten, die wihrend des letzten Krie-
ges besetzt worden sind;

b) Beendigung aller Anspriiche darauf,
kriegfiihrende Partei zu sein, und Been-
digung jeglichen Kriegszustandes sowie
Beachtung und Anerkennung der Ho-
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heit, rdumlichen Unantastbarkeit und
politischen Unabhiéngigkeit eines jeden
Staates der Region und seines Rechtes,
innerhalb sicherer wund anerkannter
Grenzen frei von Androhung oder Ak-
ten der Gewalt in Frieden zu leben;

6. lidt Israel ein, durch o6ffentliche Erkli-
rung den Grundsatz zu unterstiitzen, dalB
Gebiete nicht unter Anwendung von Ge-
walt angeeignet werden diirfen;

7. erklért, daf die von Israel in den besetz-
ten arabischen Gebieten unter Verstol ge-
gen die Genfer Konventionen wvon 1949
durchgefiihrten Veridnderungen null und
nichtig sind, und
fordert Israel auf, unverziiglich alle derar-
tigen MaBnahmen riickgéngig zu machen
sowie alle Bestrebungen und Betitigungen
zu unterlassen, welche den #HuBeren Zu-
stand oder die bevilkerungsmifige Zu-
sammensetzung der besetzten arabischen
Gebiete beriihren;

8. fordert alle Staaten auf, keine derartigen
von Israel in den besetzten arabischen Ge-
bieten vorgenommenen Verlinderungen und
MaBnahmen anzuerkennen, und
bittet sie, Handlungen, einschlieBlich sol-
cher auf dem Gebiete der Hilfe, zu ver-
meiden, welche eine Anerkennung dieser
Besetzung bedeuten kénnten;

9. erkennt an, daB die Beachtung der Rechte
der Palidstinenser ein unabdingbarer Be-
standteil filr die Begriindung eines gerech-
ten und dauerhaften Friedens im Nahen
Osten ist;

10. ersucht den Sicherheitsrat, nach Beratung
mit dem Generalsekretidr und mit seinem
Sonderbeauftragten, im Hinblick auf die
volle und schnelle Erfiillung der Entschlie-
fung des Sicherheitsrats 242 (1967), alle ge-
eigneten Schritte zu unternehmen und hier-
bei alle in diesem Zusammenhang erheb-
lichen Entschliefungen und Dokumente der
Vereinten Nationen zu beriicksichtigen;

11. ersucht den Generalsekretiir, dem Sicher-
heitsrat und der Generalversammlung {iber
seine und seines Sonderbeauftragten Fort-
schritte bei der Erfiillung der Entschlie-
Bung des Sicherheitsrats 242 (1967) und der
vorliegenden EntschlieBung zu berichten;

12. beschlieft, die vorliegende EntschlieBung
dem Sicherheitsrat zu iiberstellen, damit
dieser in geeigneter Weise tiitig wird, und
ersucht den Rat, die Generalversammlung
laufend zu unterrichten.

Abstimmungsergebnis: + 86: Xgypten, Aqua-
torial-Guinea, Athiopien, Afghanistan, Ar-
gentinien, Bahrain, Belgien, Bhutan, Bir-
ma, Botswana, Bulgarien, Burundi, Chile,
Dahome, Ecuador, Finnland, Frankreich,
Gambia, Griechenland, Grofibritannien,
Guinea, Guyana, Honduras, Indien, Indone-
sien, Iran, Irland, Italien, Jamaika, Japan,
Jemen, Jordanien, Jugoslawien, Kamerun,
Katar, Kenia, Kongo, Kuba, Kuweit, Liba-
non, Luxemburg, Madagaskar, Malaysia,
Malediven, Mali, Malta, Marokko, Maure-
tanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Ne-
pal, Niederlande, Niger, Nigeria, Obervolta,
UOsterreich, Oman, Pakistan, Peru, Polen,
Rumiinien, Rwanda, Sambia, Saudi-Ara-
bien, Senegal, Sierra Leone, Somalia, So-
wjetunion, Spanien, Sri Lanka, Sudan,
Tansania, Thailand, Trinidad und Tobago,
Tschad, Tschechoslowakei, Tirkei, Tune-
sien, Uganda, Ukraine, Ungarn, Vereinigte
Arabische Emirate, WeiiruBland, Zaire,
Zypern; — 7: Bolivien, Costa-Rica, Domi-
nikanische Republik, Israel, Kolumbien,
Nicaragua, Uruguay; = 31: Albanien, Au-
stralien, Barbados, Brasilien, China, Déne-
mark, Elfenbeinkiiste, El Salvador, Fidschi,
Gabun, Ghana, Guatemala, Haiti, Island,
Kanada, Laos, Lesotho, Liberia, Malawi,
Neuseeland, Norwegen, Panama, Paraguay,
Philippinen, Schweden, Singapur, Sildafri-
ka, Togo, Venezuela, Vereinigte Staaten,
Zentralafrikanische Republik. — Abwesend
waren Algerien, Irak, Kambodscha, Libyen,
Portugal, Siidjemen, Swasiland und Syrien.

Terrorismus

GENERALVERSAMMLUNG — Gegenstand:
Mafinahmen zur Verhiitung des interna-
tionalen Terrorismus, der unschuldige
Menschenleben gefihrdet und kostet oder
Grundfreiheiten beeintrichtigt, sowie
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MaBnahmen zur Untersuchung der jenen
Formen von Terrorismus und Gewaltak-
ten zugrundeliegenden Ursachen, welche
in Elend, vergeblichen Miihen, MiBstin-
den und Verzweiflung wurzeln und wel-
che manche Menschen beim Versuche, ra-
dikale Anderungen zu bewirken, veran-
lassen, Menschenleben 2zu opfern, ein-
schlieBlich ihrer eigenen. — EntschlieBung
3034 (XXVII) vom 18. Dezember 1972

Die Generalversammlung,

1.

&

[

7.

8.

. dringt

in tiefer Beunruhigung ilber Akte des in-
ternationalen Terrorismus, welche sich mit
zunehmender Héufigkeit ereignen und Tri-
but an unschuldigen Menschenleben for-
dern,

in Erkenntnis der Bedeutung sowohl der
internationalen Zusammenarbeit beim
Ausdenken von Mafinahmen, die das Auf-
treten dieser Akte wirkungsvoll verhin-
dern sollen, als auch der Untersuchung
der ihnen zugrundeliegenden Ursachen,
um gerechte und friedliche Lésungen so-
bald als mdglich fiir sie zu finden,

in Erinnerung an die Erklirung iiber
Grundsédtze des Vilkerrechts beziiglich
freundschaftlicher Beziehungen und Zu-
sammenarbeit unter den Staaten in Uber-
einstimmung mit der Charta der Verein-
ten Nationen,

driickt ihre tiefe Besorgnis {iber zuneh-
mende Gewaltakte aus, die unschuldige
Menschenleben gefiihrden oder kosten
oder Grundireiheiten beeintrichtigen;

die Staaten, unverziiglich ihre
Aufmerksamkeit darauf zu richten, ge-
rechte und friedliche Losungen fiir die
Ursachen zu finden, die solche Gewaltakte
hervorrufen;

. bekriftigt das unverfufBierliche Recht al-

ler Viblker, die unter kolonialistischen
und rassistischen Regimen oder unter an-
deren Formen fremder Herrschaft leben,
auf Selbstbestimmung und Unabhingig-
keit und bestéitigt die RechtmiBigkeit
ihres Kampfes, insbesondere den Kampf
der nationalen Befreiungsbewegungen,
in Ubereinstimmung mit den Zielen und
Grundséitzen der Charta und mit den
sachbezogenen EntschlieBungen der Or-
gane der Vereinten Nationen;

. verurteilt das Andauern unterdriickender

und terroristischer Akte durch koloniali-
stische, rassistische und andere Regime,
die den Viélkern das Recht auf Selbst-
bestimmung und Unabhiingigkeit und auf
andere Menschenrechte und Grundfrei-
heiten verweigern;

. 1idt die Staaten ein, Partner der beste-

internationalen Ubereinkommen
welche verschiedenen Seiten
internationalen Ter-

henden
zu werden,
des Problems des
rorismus gelten;
liidt die Staaten ein, alle geeigneten MalB-
nahmen im internationalen Rahmen zu
ergreifen, um eine schnelle und endgiil-
tige Beseitigung des Problems zu finden,
sich hierbei der Bestimmung des zuvor-
stehenden Paragraphen 3 bewufit blei-
bend:

lddt die Staaten ein, den Sachgegenstand
vordringlich zu behandeln und dem Ge-
neralsekretir Stellungnahmen bis zum 10,
April 1973 zuzuleiten, einschlieBlich kon-
kreter Vorschlidge fiir eine wirkungsvolle
Liisung des Problems;

ersucht den Generalsekretir, eine zusam-
mengefaBte Untersuchung der ihm gemin
zuvorstehendem Paragraphen 7 zugeleite-
ten Stellungnahmen der Staaten dem Ad
hoe-Ausschufli zu unterbreiten, der nach
Paragraph 9 eingesetzt werden soll;

9. beschliefit, einen Ad hoec-Ausschufl einzu-

10.

setzen, bestehend aus 35 Mitgliedern, die
vom Priisidenten der Generalversamm-
jung unter Beriicksichtigung des Grund-
satzes ausgeglichener regionaler Vertre-
tung ernannt werden;

ersucht den Ad hoe-Ausschufl, die in obi-
gem Paragraphen 7 erwihnten Stellung-
nahmen der Staaten zu erdrtern und sei-
nen Bericht der Generalversammlung mit
Empfehlungen iiber mégliche Zusammen-
arbeit zur schnellen Beseitigung des Pro-
blems =zuhanden ihrer achtundzwanzig-
sten Tagung zu unterbreiten, sich hierbei
den Bestimmungen des Paragraphen 3 be-
wuBt bleibend;

11.

12,

ersucht den Generalsekretir, den Ad hoe-
AusschuB mit den erforderlichen Einrich-
tungen und Dienstleistungen zu versor-
Een;

beschlieft, den Gegenstand in die Vorldu-
fige Tagesordnung ihrer achtundzwanzig-
sten Tagung aufzunehmen.

Abstimmungsergebnis: + 76; — 35: Australien,

Bolivien, Brasilien,
Dominikanische

Barbados, Belgien,
Costa Rica, Dinemark,
Republik, Fidschi-Inseln, Griechenland,
GrofBbritannien, Guatemala, Haiti, Hon-
duras, Iran, Island, Israel, Italien, Japan,
Kanada, Kolumbien, Lesotho, Luxemburg,

Malawi, Neuseeland, Nicaragua, Nieder-
lande, UOsterreich, Paraguay, Philippinen,
Portugal, Siidafrika, Tilirkei, Uruguay,
Vereinigte Staaten; = 17: Argentinien,
Elfenbeinkiiste, El1 Salvador, Finnland,
Frankreich, Irland, Jordanien, Laos, Li-
beria, Malediven, Nepal, Norwegen,

Schweden, Spanien, Swasiland, Thailand,
Zaire. — Abwesend waren: Bhutan, Gam-
bia, Kambodscha, Kuba.

Zypern

SICHERHEITSRAT —

Gegenstand: Weitere
Stationierung der Friedenstruppe in Zy-
pern. — EntschlieBung 324 (1972) vom 12.
Dezember 1972

Der Sicherheitsrat,

in Kenntnis des Berichts des Generalse-
kretdrs vom 1. Dezember 1972 (S/10842),
demzufolge die gegenwirtigen Verhéltnis-
se die Anwesenheit der Friedenstruppe
der Vereinten Nationen in Zypern noch
erforderlich machen, wenn der Friede auf
der Insel erhalten bleiben soll,

in Kenntnis der Zustimmung der Regie-
rung Zyperns, daB es angesichts der ob-
waltenden Umstdnde auf der Insel not-
wendig ist, die Truppe iiber den 15. De-
zember 1972 hinaus bestehen zu lassen,

in Kenntnis des Berichts iiber die auf der
Insel obwaltenden Umstiinde,

. bestiitigt seine EntschlieBungen 186 (1964)

vom 4, Méirz, 187 (1964) vom 13. Miirz, 192
(1964) vom 20. Juni, 193 (1964) vom 9. Au-
gust, 194 (1964) vom 25. September und 198
(1964) vom 18, Dezember 1964, 201 (1965) vom
19. Miirz, 206 (1965) vom 15. Juni, 207 (1965)
vom 10. August und 219 (1965) vom 17. De-
zember 1965, 220 (1966) vom 16. Méirz, 222
(1966) vom 16. Juni und 231 (1966) vom 15.
Dezember 1966, 238 (1967) vom 19. Juni und
244 (1967) vom 22. Dezember 1967, 247 (1968)
vom 18, Mirz, 254 (1968) vom 18. Juni und
261 (1968) vom 10. Dezember 1968, 266 (1969)
vom 10, Juni und 274 (1969) vom 11. Dezem-
ber 1969, 281 (1970) vom 9. Juni und 291
(1970) vom 10. Dezember 1970, 293 (1971) vom
26. Mai und 305 (1971) vom 13. Dezember 1971
und 315 (1972) vom 15. Juni 1972 sowie die
vom Prisidenten am 11. August 1964 auf
seiner 1143. Sitzung und am 25. November
1967 auf seiner 1383. Sitzung zum Ausdruck
gebrachte allgemeine Ubereinstimmung:
dringt die beteiligten Parteien, mit duBier-
ster Zuriickhaltung zu handeln und ent-
schlossene gemeinsame Anstrengungen zur
Verwirklichung der Ziele des Sicherheits-
rats fortzusetzen und zu beschleunigen,
indem sie in aufbauender Weise die au-
genblicklich giinstige Lage und Gelegen-
heit nutzen;

. verlingert abermals die Stationierung der

Friedenstruppe der Vereinten Nationen in
Zypern, die gem#B EntschlieBung 186 (1964)
des Sicherheitsrats aufgestellt wurde, fiir
einen weiteren Zeitraum bis zum 15. Juni
1973 in der Erwartung, daB bis zu diesem
Zeitpunkt ausreichende Fortschritte auf
eine endgiiltige Losung hin den Abzug
oder eine erhebliche Verringerung der
Truppe moglich machen.

Abstimmungsergebnis: + 14; — 0; = 1: China.

Tagungsort des Sicherheitsrates

SICHERHEITSRAT

— Gegenstand: Tagung
des Sicherheitsrates in Panama. — Ent-
schlieBung 325 (1973) vom 26. Januar 1973

Der Sicherheitsrat,

nach Befassung mit dem Schreiben des
AuBenministers von Panama vom 9. Ja-
nuar 1973 (S/10858), gerichtet an den Pri-
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sidenten des Sicherheitsrates, wodurch der
Sicherheitsrat im Auftrag der Regierung
der Republik Panama unterrichtet wird,
dafl diese auf der Grundlage des Artikels
28 Paragraph 3 der Charta der Vereinten
Nationen beschlossen hat, eine Tagung des
Sicherheitsrates in Panama City vom 15,
bis 21. Mirz 1973 vorzuschlagen,

— in Kenntnisnahme der einmiitigen Unter-
stiitzung des Vorschlags der Regierung
von Panama durch die Lateinamerikanische
Gruppe (5/10859),

— mit Hinweis auf die auf seiner 1685. Sit-
zung vom 16. Januar 1973 getroffenen Be-
schliisse und im besonderen auf den Be-
schluB, im Grundsatz den Vorschlag von
Panama anzunehmen, in Panama City
vom 15. bsi 21, Mérz 1973 zu tagen,

— in Kenntnisnahme und mit Dank fiir das
Angebot der Regierung von Panama, als
Gastgeber des Sicherheitsrates dem Rat
zu seiner Verfiigung alles zu stellen, was
an technischen Einrichtungen und Dienst-
leistungen erforderlich sein kénnte, um
den Erfolg der Sitzungen des Rates, die
in Panama City stattfinden sollen, zu
sichern und angemessen zu den hierdurch
entstehenden Kosten beizutragen,

— nach Erdrterung des zweiten Berichts des
Ausschusses des Sicherheitsrates fiir Rats-
tagungen auBerhalb des Hauptsitzes (S/
10868),

— in Kenntnisnahme im besonderen der
Mitteilung {iber die vorliufigen Kosten-
schitzungen, wie sie der Anhang des Aus-
schuBberichts enthilt,

— im BewulBtsein der Empfehlungen, die

der AusschuBl in Kapitel VII seines Be-

richts unterbreitet hat,

beschlieft, Sitzungen in Panama City,

beginnend am Donnerstag, dem 15. Mirz

und endend am Mittwoch, dem 21. Mirz 1973,

abzuhalten und zum Thema dieser Sitzun-

gen die »Erérterung von MaBnahmen fiir
die Aufrechterhaltung und Stirkung des

Weltfriedens und der internationalen Si-

cherheit in Lateinamerika in Uberein-

stimmung mit den Vorschriften und

Grundsétzen der Charta: zu bestimmen;

2. spricht der Regierung von Panama seine
Dankbarkeit fiir die ausgesprochene Be-
reitschaft aus, Gastgeber der Sitzungen
des Sicherheitsrates zu sein und gewlsse
Einrichtungen ohne Kosten fiir die Ver-
einten Nationen zur Verfiigung zu stellen;

3. ersucht den Generalsekretir, unverziiglich
Verhandlungen mit der Regierung von
Panama zwecks Abschlufl einer geeigneten
Konferenzvereinbarung in Ubereinstim-
mung mit den sachbezogenen Empfehlun-
gen des Ausschusses zu beginnen.

Abstimmungsergebnis: Einstimmige Annahme.

1

Portugal
GENERALVERSAMMLUNG — Gegenstand:
Portugiesische Kolonien. — Entschliefung

2918 (XXVII) vom 14. November 1972

Die Generalversammlung,

— nach Befassung mit der Frage der Ge-
biete unter portugiesischer Herrschaft,

— nach Priifung der einschligigen Kapitel
des Berichts des Sonderausschusses iiber
die Durchfiihrung der Erklirung iliber die
Gewlhrung der Unabhiingigkeit an kolo-
niale Linder und Vilker, einschlieBlich
insbesondere des Berichts der Sondermis-
sion, welche die befreiten Gebiete von
Guinea (Bissau) besucht hat,

— nach Priifung des Berichts des General-
sekretéirs, der den vorliegenden Tagesord-
nungspunkt betrifft,

— nach der Beratung mit der Organisation
fiir Afrikanische Einheit und durch diese
erfolgten Einladung von Vertretern der
nationalen Befreiungsbewegungen von An-
gola, Guinea (Bissau) und Kap Verde so-
wie von Mosambik, als Beobachter an der
Beratung iliber diese Gebiete teilzunehmen,
sowie nach Anhéiren der Stellungnahmen
der Herren Amilcar Cabral, Generalsekre-
tir der Partido Africano da Indepénden-
cia da Guinée Cabo Verde, und Marce-
lino dos Santos, Vizeprisident der Frente
de Libertacao de Mosambique,

— nach Anhiren der Stellungnahmen der
Antragsteller,

— in Erinnerung an ihre EntschlieBung 1514

30

3.

. bestétigt,

(XV) vom 14. Dezember 1960, enthaltend
die Erklidrung iiber die Gewihrung der
Unabhéingigkeit an koloniale Linder und
Vilker, und an ihre EntschlieBung 2621
(XXV) vom 12. Oktober 1970, enthaltend
das Aktionsprogramm fiir die vollstindige
Durchfiihrung der Erklirung sowie an alle
anderen EntschlieBungen, die beziiglich
der Frage der Gebiete unter portugiesi-
scher Herrschaft von der Generalversamm-
lung, dem Sicherheitsrat und dem Son-
derausschufl angenommen worden sind,

in Verurteilung der beharrlichen Weige-
rung der Regierung von Portugal, die
einschliigigen Bestimmungen der oben ge-
nannten EntschlieBungen der Vereinten
Nationen =zu erfiillen; insbesondere der
fortgesetzten unterschiedslosen Bombar-
dierung von Zivilisten durch portugie-
sische Streitkrifte, der Massenzerstirung
von Dérfern und von Privateigentum und
des erbarmungslosen Einsatzes von Na-
palm und chemischen Kampfstoffen in An-
gola, Guinea (Bissau) und Kap Verde und
in Mosambik; sowie ferner der fortgesetz-
ten Verletzungen der rdumlichen Unan-
tastbarkeit und der Hoheit der an Angola,
Guinea (Bissau) und Kap Verde und an
Mosambik grenzenden unabhiingigen afri-
kanischen Staaten, wodurch der interna-
tionale Friede und die Sicherheit ernst-
haft bedroht werden,

in Verurteilung der fortgesetzten Zusam-
menarbeit zwischen Portugal, Sidafrika
und dem unrechtmiBigen rassistischen
Minderheitsregime in Siidrhodesien mit
dem Vorsatz, die kolonialistische und ras-
sistische Herrschaft in dem Gebiet zu ver-
ewigen, sowie des hartnickigen Vorgehens
gegen die Bevilkerung der betreffenden
Gebiete durch Polizei und Streitkrifte,
wie auch durch Séldner aus Siidafrika und
Siidrhodesien,

in Anerkennung und unter Beriicksichti-
gung der festgelegten Hilfsprogramme, die
von verschiedenen Regierungen und von
Organisationen innerhalb des Verbandes
der Vereinten Nationen wie auch von
Nichtstaatlichen Organisationen zugunsten
der nationalen Befreiungsbewegungen die-
ser Gebiete eingeleitet worden sind,

in Kenntnis und mit Befriedigung {iber
den Fortschritt in Richtung auf nationale
Unabhéngigkeit und Freiheit, der durch
ihren Kampf und durch Wiederaufbau-
programme in diesen Gebieten von den
nationalen Befreiungsbewegungen sowie
in den befreiten Gebieten von Guinea
(Bissau) Iinsbesondere von der Partido
Africano da Independéncia da Guine'e
Cabo Verde, der einzigen und rechtmé&Bi-
gen Vertreterin der Bevilkerung von Gui-
nea (Bissau) und Kap Verde, erzielt wurde,

. bekriiftigt das unveriuBerliche Recht der

Vilker von Angola, Guinea (Bissau) und
Kap Verde sowie von Mosambik und an-
deren Gebieten unter portugiesischer Herr-
schaft auf Selbstbestimmung und Unab-
hingigkeit, wie es von der Generalver-
sammlung mit ihrer EntschlieBung 1514
(XV) anerkannt wurde, sowie die Recht-
miéBigkeit ihres Kampfes zur Erlangung
dieses Rechtes;

daB die nationalen Befreiungs-
bewegungen von Angola, Guinea (Bissau)
und Kap Verde sowie von Mosambik die
rechtmiiBigen Vertreter der wahren Be-
strebungen der Vélker dieser Gebiete
sind, und empfiehlt, daB bis diese Gebiete
die Unabhiingigkeit erlangt haben, alle
Regierungen, Sonderorganisationen und
anderen Organisationen innerhalb des
Verbandes der Vereinten Nationen sowie
die betroffenen Kdorperschaften der Ver-
einten Nationen selbst bei Befassung mit
Angelegenheiten, welche diese Gebiete
betreffen, die Vertretung dieser Gebiete
durch die entsprechenden Befreiungsbe-
wegungen in angemessenem Umfang und
in Beratung mit der Organisation fiir Af-
rikanische Einheit sicherstellen;

erachtet als zwingend notwendig, Ver-
handlungen zu einem frilhen Zeitpunkt
zwischen der Regierung von Portugal und
den zuvor genannten Befreiungsbewegun-
gen in der Absicht einzuleiten, die Erkli-
rung iiber die Gewidhrung der Unabhin-

4.

. ersucht den Generalsekretir,

gigkeit an koloniale Linder und WVélker

auf Angola, Guinea (Bissau) und Kap

Verde sowie auf Mosambik wvollstindig

und beschleunigt anzuwenden, insbeson-

dere, um folgendes als dringende Not-
wendigkeit zu verwirklichen:

a) Portugals sofortige Beendigung seiner
Kolonialkriege und aller Akte der Un-
terdriickung der Vilker wvon Angola,
Guinea (Bissau) und Kap Verde sowie
von Mosambik, den Abzug seiner mili-
tédrischen und anderen Truppen und die
Beendigung aller Handlungen, welche
die unveriuBerlichen Rechte dieser Be-
volkerung verletzen, darunter die Ver-
treibung und Umsiedlung der afrikani-
schen Bevdlkerung und die Ansiedlung
von ausliéndischen Einwanderern in den
Gebieten;

b) die gerechte Behandlung der Freiheits-
kdimpfer von Angola, Guinea (Bissau)
und Kap Verde sowie von Mosambik,
die wihrend des Kampfes fiir die Frei-
heit als Kriegsgefangene gefangenge-
nommen worden sind, gemiB den
Grundsiitzen der Genfer Konvention
iiber die Behandlung von Kriegsgefan-
genen vom 12. August 1949, und in Er-
flillung der Genfer Konvention iiber
den Schutz von Zivilpersonen in Kriegs-
zeiten vom 12, August 1949;

bittet dringend alle Regierungen, Sonder-
organisationen und anderen Organisatio-
nen innerhalb des Verbandes der Verein-
ten Nationen sowie Nichtstaatliche Orga-
nisationen, den Vilkern von Angola, Gui-
nea (Bissau) und Kap Verde sowie von
Mosambik, insbesondere der Bevilkerung
in den befreiten Gegenden dieser Gebiete,
jede moralische und sachliche Unterstiit-
zung zu gewihren, die zur Fortfiihrung
ihres Kampfes fiir die Erlangung ihres
unverduBerlichen Rechtes auf Selbstbe-
stimmung und Unabhéingigkeit notwendig
ist;

ersucht alle Regierungen, insbesondere

jene Mitglieder der Nordatlantikpaktorga-

nisation, die Portugal weiterhin Unter-
stiitzung zukommen lassen, jegliche Unter-
stiitzung, welche es Portugal ermdglicht,
den Kolonialkrieg in Angola, Guinea

(Bissau) und Kap Verde sowie in Mosam-

bik fortzufithren, einzustellen sowie Ver-

kauf und Nachschub wvon Waffen, militd-
rischer Ausriistung und Zubehtér an die

Regierung von Portugal, wie auch sidmt-

liche Lieferungen, Ausriistung und Roh-

stoffe fiir die Herstellung oder Wartung
von Waffen und Munition, die sie zur

Aufrechterhaltung ihrer Kolonialherrschaft

in Afrika einsetzt, zu verhindern;

fordert alle Staaten auf, unverziiglich alle

in Frage kommenden MaBnahmen zu er-

greifen, um sdmtliche Titigkeiten, die der

Ausbeutung der Gebiete unter portugie-

sischer Herrschaft und der in ihnen le-

benden Menschen dienen, zu beenden, so-
wie ihre Staatsangehérigen und die unter
ihrer Rechtsprechung gebildeten Kérper-
schaften davon abzuhalten, irgendwelche
geschéftlichen Unternehmungen oder Ver-
einbarungen einzugehen, die Portugals

Herrschaft iiber diese Gebiete begiinstigen

und die Erfiillung der auf diese anzuwen-

denden Erklidrung erschweren;

. empfiehlt, daB fiir den Fall der Nichter-

fiilllung der Bestimmungen des obigen
Paragraphen 3 durch Portugal der Sicher-
heitsrat dringend dariiber berét, alle wirk-
samen Schritte mit dem Ziel zu unterneh-
men, um die wvollstindige und beschleu-
nigte Erfiilllung der EntschlieBung 1514
(XV) der Generalversammlung und der
einschligigen Beschliisse des Rates zu ge-
wihrleisten;

die Durch-
fiihrung der vorliegenden Entschliefung
zu verfolgen, insbesondere solche Unter-
stilitzung bereitzustellen, die im Hinblick
auf die im obigen Paragraphen 3 ange-
fiihrten Verhandlungen notwendig sein
kann, und hieriiber, soweit angebracht,
der Generalversammlung und dem Son-
derausschul ilber die Durchfithrung der
Erklirung iiber die Gewihrung der Unab-
hiéngigkeit an koloniale Lénder und Vil-
ker zu berichten;
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9. lobt den Sonderausschuffi fiir die Arbeit,
die er wihrend des Jahres geleistet hat,
insbesondere durch die Entsendung einer
Sondermission nach Guinea (Bissau), und
ersucht ihn, in der Suche nach den besten
Wegen und Moglichkeiten fortzufahren,
welche die Bewohner dieser Gebiete unter
portugiesischer Herrschaft in der Errei-
chung der Ziele wirksam unterstiitzen, die
in der Erklidrung iiber die Gewihrung
der Unabhingigkeit an koloniale Linder
und Viélker und in der Charta der Verein-
ten Nationen niedergelegt sind.

Abstimmungsergebnis: + 98; —6: Brasilien,
GrofBbritannien, Portugal, Spanien, Siid-
afrika, Vereinigte Staaten; = 8: Belgien,

Frankreich, Guatemala, Honduras, Italien,
Luxemburg, Uruguay, Venezuela. Abwe-
send waren 20 Mitgliedstaaten.

Namibia

SICHERHEITSRAT — Gegenstand: Namibia
(Stidwestafrika). — EntschlieBung 323 (1972)
vom 6. Dezember 1972

Der Sicherheitsrat,

— in Erinnerung an seine EntschlieBungen
309 (1972) vom 4, Februar 1972 und 319 (1972)
vom 1. August 1972 und unbeschadet an-
derer zur Frage Namibias angenommener
EntschlieBungen,

— in Bekriftigung der besonderen Verant-
wortung und Verpflichtung der Vereinten
Nationen gegeniiber dem Volk und dem
Gebiet von Namibia,

— in Erirnerung an das Gutachten des Inter-
nationalen Gerichtshofs vom 21. Juni 1971,

— in Bekriftigung des unverduBerlichen und
unverletzbaren Rechts des Volkes von Na-
mibia auf Selbstbestimmung und Unab-
héingigkeit,

— in Bestdtigung, daB der Grundsatz der
nationalen Einheit und rd&umlichen Unan-
tastbarkeit Namibias von keinen Bedin-
gungen abhingig sein darf,

— nach Befassung mit dem Bericht (S/10832),
den der Generalsekretiir gemiB Entschlie-
Bung 319 (1972) vorgelegt hat,

1. bemerkt mit Genugtuung, daB die Be-
wohner von Namibia in ihrem Gebiet er-
neut eine Gelegenheit hatten, Vertretern
der Vereinten Nationen ihre Bestrebungen
deutlich und unmiBverstindlich vorzutra-
gen;

2. vermerkt mit Interesse, daB die liberwil-
tigende Mehrheit der Meinungen, die von
dem Sonderbeauftragten des Generalsekre-
tdrs ermittelt wurden, eindeutig bekun-
det, daB sie unter anderem die unverziig-
liche Abschaffung der Politik der Home-
lands¢, den Abzug der siidafrikanischen
Verwaltung von dem Territorium, Nami-
bias Erlangung der nationalen Unabhin-
gigkeit und die Erhaltung seiner rédumli-
chen Unantastbarkeit unterstiitzt, hiermit
weiterhin ibereinstimmend den von den
Vereinten Nationen eingenommenen
Standpunkt zu dieser Frage bestiitigend;

3. bedauert tief, da die Regierung von Siid-
afrika ihre Politik beziiglich der Selbst-
bestimmung und Unabhingigkeit Nami-
bias noch nicht wvoll und unmiBverstind-
lich klargestellt hat;

4. bestétigt feierlich die unveriuBerlichen
und unverletzbaren Rechte der Bewohner
von Namibia auf Selbstbestimmung, na-
tionale Unabhingigkeit und auf die Erhal-
tung der Unantastbarkeit des Gebiets; auf
ihnen muB jede Lésung fiir Namibia be-
ruhen, und er lehnt deshalb jede gegen-
séitzliche Auslegung, MaBnahme oder Po-
litik ab;

5. lddt den Generalsekretir ein, auf der
Grundlage des obigen Paragraphen 4 seine
wertvollen Bemiihungen in Beratung und
in enger Zusammenarbeit mit der gemin
EntschlieBung 309 (1972) eingesetzten Grup-
pe des Sicherheitsrats und, soweit ange-
bracht, mit Hilfe von Vertretern fortzu-
setzen, um sicherzustellen, daB die Be-
wohner von Namibia frei und unter
genauer Beachtung der Grundsiitze mensch-
licher Gleichheit ihr Recht auf Selbstbe-
stimmung und Unabhiingigkeit in Uber-
einstimmung mit der Satzung der Verein-
ten Nationen ausiiben kénnen;
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6. fordert erneut die Regierung wvon Siid-

7.

8.

9.

Abstimmungsergebnis:

afrika auf, mit dem Generalsekretir voll
bei der Durchfiihrung dieser Entschlie-
Bung zusammenzuarbeiten, um einen
friedlichen Machtwechsel in Namibia zu-
stande zu bringen;

ersucht die iibrigen beteiligten Parteien,
ihre wertvolle Zusammenarbeit mit dem
Generalsekretdr fernerhin auszuweiten,
um ihn bei der Durchfithrung dieser Ent-
schliefung zu unterstiitzen;

beschlieft, daB der Rat unverziiglich nach
der teilweisen Neubesetzung des Sicher-
heitsrats am 1. Januar 1973 die dann frei-
werdenden Sitze in der durch Entschlie-
Bung 309 (1972) eingesetzten Gruppe wieder
mit Vertretern besetzt;

ersucht den Generalsekretir, dem Sicher-
heitsrat {iber die Durchfiihrung dieser Ent-
schlieBung so bald wie moglich, jedoch
nicht spiter als bis zum 30. April 1973, zu
berichten.

+13; —0; =1: BSo-
wjetunion. China nahm an der Abstim-
mung nicht teil.

Weltuniversitit

GENERALVERSAMMLUNG —

Gegenstand:
Errichtung der Universitdt der Vereinten
Nationen. — EntschlieBung 2951 (XXVII)
vom 11. Dezember 1972

Die Generalversammlung,
— in Erinnerung an ihre EntschlieBung 2822

(XXVI) vom 16. Dezember 1971,

— in Kenntnis der EntschlieBung des Wirt-

schafts- und Sozialrats 1731 (LIII) vom 15.
September 1972,

in Kenntnis ferner der auf der siebzehn-
ten Tagung der Generalkonferenz der Or-
ganisation der Vereinten Nationen fiir Er-
ziehung, Wissenschaft u, Kultur (UNESCQ)
angenommenen EntschlieBung 1322 vom 17.
November 1972,

nach Erérterung der Berichte des General-
sekretirs,

in Wiirdigung und in Kenntnis, daB die
Organisation der Vereinten Nationen fiir
Erziehung, Wissenschaft und Kultur, das
Institut der Vereinten Nationen fiir Aus-
bildung und Forschung (UNITAR) und an-
dere beteiligte Kéirperschaften des Verban-
des der Vereinten Nationen voll mit den
Vereinten Nationen bei der Erstellung von
Berichten und Studien iiber die Errichtung
einer internationalen Universitit zusam-
mengearbeitet haben,

— im BewubBtsein der besonderen Verantwort-

lichkeiten der Organisation der Vereinten
Nationen fiir Erziehung, Wissenschaft und
Kultur fiir die Entwicklung und Durchfiih-
rung dieses Vorhabens,

. beschlieit, eine internationale Universitit

mit dem Namen >Universitidt der Vereinten

Nationen< unter der Schirmherrschaft der

Vereinten Nationen zu errichten;

beschlieBt, daB die Universitidt der Verein-

ten Nationen unter anderem von folgenden

Zielen und Grundsitzen geleitet wird:

a) Die Universitit ist ihrem Begriff nach
ein System von akademischen Institu-
tionen und keine zwischenstaatliche Or-
ganisation;

b) das enge Zusammenwirken der Titig-
keiten der Organisation der Vereinten
Nationen fiir Erziehung, Wissenschaft
und Kultur, des Instituts der Vereinten
Nationen fiir Ausbildung und Forschung
und anderer Organisationen des Verban-
des der Vereinten Nationen und denen
der Universitit wird beibehalten;

c¢) das Statut der Universitdt enthélt mit
Gesetzeskraft bindende Garantien filir
akademische Freiheit und Autonomie;

d) die Auswahlverfahren miissen die héch-
ste intellektuelle und moralische Befé-
higung des Universitdtspersonals ge-
wiihrleisten;

e) die Universitét gliedert sich in ein pla-
nendes und zusammenfassendes Zentral-
organ und in ein dezentralisiertes Sy-
stem verschiedener Institutionen; ge-
meinsam bilden sie die Gesamtheit der
Weltuniversitdt; ihre Aufgaben zum
Wohle der ganzen Welt sind sowohl die
praxisorientierte Erforschung der drén-
genden weltweiten Probleme des Uber-

lebens sowie die Entwicklung und Wohl-
fahrt der Menschen, denen die Sorge der
Vereinten Nationen und ihrer Korper-
schaften gilt, als auch die auf ein Exa-
men aufbauende Ausbildung von Nach-
wuchswissenschaftlern und -forschern;

f) die Forschungspline der Institutionen
der Universitit umfassen neben ande-
ren Gegenstéinden die Koexistenz der
Vilker verschiedener Kulturen, Spra-
chen und Gesellschaftsordnungen, die
friedlichen Beziehungen zwischen Staa-
ten sowie die Aufrechterhaltung wvon
Frieden und Sicherheit, die Menschen-
rechte, die wirtschaftliche und soziale
Verdnderung und Entwicklung, den Um-
weltschutz und die angemessene Nut-
zung der Rohstoffquellen, die naturwis-
senschaftliche Grundlagenforschung und
die Anwendung der Ergebnisse von Na-
turwissenschaft und Technologie im In-
teresse der Entwicklung;

g) die Errichtungs- und die laufenden Ko-
sten fiir die Universitit werden gedeckt
durch freiwillige Beitrdge von
a. Regierungen, unmittelbar oder {iber
die Sonderorganisationen der Vereinten
Nationen oder {iber die Internationale
Atomenergie-Organisation;

f. nichtstaatliche Quellen wie Stiftungen,
Universititen und Einzelpersonen;

die Universitdt ist ferner berechtigt,
fiir ihre Aufgaben Unterstiitzung, ins-
besondere Stipendien, von den Verein-
ten Nationen, den Sonderorganisationen,
der Internationalen Atomenergie-Orga-
nisation und von anderen 2zwischen-
staatlichen Organisationen entgegenzu-
nehmen;

3. ersucht den Generalsekretiir, in enger Zu-

sammenarbeit mit dem Generaldirektor der
Organisation der Vereinten Nationen fiir
Erziehung, Wissenschaft und Kultur einen
Griindungsausschu3 der Universitit der
Vereinten Nationen zu berufen, welcher
die Ziele und Grundsétze fir die Univer-
sitdt genauer festlegt und ihre Satzung
entwirft; der AusschuBl setzt sich aus nicht
mehr als 20 Fachleuten zusammen; sie wer-
den unter angemessener Beriicksichtigung
der geographischen Verteilung und der
hauptsichlichen akademischen, péidagogi-
schen und kulturellen Richtungen in der
Welt ausgewiihlt; dabei sind ihre Studien-
gebiete zu beriicksichtigen und das Bediirf-
nis, unter sie auch hervorragende Nach-
wuchswissenschaftler aufzunehmen; die
eine Hilfte dieser Fachleute benennt der
Generalsekretiir, die andere Hilfte der Ge-
neraldirektor der Organisation der Verein-
ten Nationen fiir Erziehung, Wissenschaft
und Kultur, nach Abstimmung mit sachbe-
zogenen Sonderorganisationen und ihren
Programmen sowie mit dem Exekutivdi-
rektor des Instituts der Vereinten Natio-
nen fiir Ausbildung und Forschung;

. ersucht den Generalsekretir, Anstrengun-

gen zur Aufbringung der notwendigen Mit-
tel zu machen, damit die Universitdt der
Vereinten Nationen zum frithestméglichen
Zeitpunkt erdffnet werden kann, und der
Generalversammlung nach Beratung mit
dem Generaldirektor der Organisation der
Vereinten Nationen fiir Erziehung, Wissen-
schaft und Kultur und mit dem Exekutiv-
direktor des Instituts der Vereinten Na-
tionen fiir Ausbildung und Forschung Emp-
fehlungen iiber den Stadtort des Planungs-
und Koordinationszentrums sowie der an-
deren Institutionen vorzulegen, wobei die
vom Griindungsausschuf3i hierzu geduBer-
ten Stellungnahmen und die Angebote von
Hilfsmitteln und anderen Beitragsarten zu
beriicksichtigen sind;

. lddt den Verwaltungsrat der Organisation

der Vereinten Nationen fiir Erziehung,
Wissenschaft und Kultur ein, der General-
versammlung auf ihrer achtundzwanzig-
sten Tagung Erlduterungen und Bemerkun-
gen zum Statutenentwurf vorzulegen, die
sie fiir angebracht hilt;

. ersucht den Generalsekretir, der General-

versammlung auf ihrer achtundzwanzig-
sten Tagung {iber den Wirtschafts- und
Sozialrat den Statutenentwurf fiir die Uni-
versitit der Vereinten Nationen sowie einen
Bericht iiber die Durchfiihrung der vorlie-
genden EntschlieBung vorzulegen.

Abstimmungsergebnis: + 101; — 8; = 4.
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